5. 18:00
18:00
Jeden Tag
ab 12:00
ab 14:00

11.
13:00-18:00

12. 11:00

26. 11:00

Dedk Platz | Harmonikaabend von Norbert Németh

Festetics Platz | Konzert der Indidn Joe Band

Gastronomie- und Handwerkermesse

erwarten wir unsere lieben Gaste mit einem
volkstimlichen Spielplatz, einem Kinderkarussell
mit Kérben, Drehorgelmusik und Mr. Piano,

dem rollenden Klavierkiinstler.

Die Programme sind kostenlos!

Veranstaltungsgeldnde in Egregy | FLAVIUS-TAG

- Vorfuhrung und Beschaftigung mit der zeitgends-
sischen Werkzeugausstellung der Ungarischen
Traditionsbewahrenden Holzschnitzer

- Lauter Spafd mit Toma und seinem Team

- Papierschopfen

- Handwerkerbeschaftigung

Falknervorflihrung

Konzert der Band Blackriders

Straf3enball mit DJ Belo

Filmtheater Fontana | Operettengala mit den

Stars des Budapester Operettentheaters
Ticketpreis: 3900 Ft - Tickets sind vor Ort erhaltlich!

Reformierte Kirche, Helikon Str. 6.
Deutsche Evangelisch-Lutherische Gemeinde
Héviz Gottesdienste in deutscher Sprache

Uhr Festgottesdienst zum 20-jahrigen
Bestehen der deutschsprachigen Gemeinde Héviz
Predigtgottesdienst

Weitere Informationen: www.ev-gemeinde-heviz.de
+3630 /3026117

Stadtische Bibliothek

Town Library | fopoackoii 6ubnnoTeke

Héviz, Rakdcziu.17. | Tel.: +36 83 / 343102 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpems:

Montag | Monday | noHedenbHuk: 12:00-16:00;

Dienstag-Freitag | Tuesday-Friday | emopHuk-namHuya: 9:00-17:00;
Samstag | Saturday | cy66oma: 9:00-13:00;

Sonntag | Sunday | sockpeceHbe: geschlossen | closed | 3akpeimo

Musealer Sammlung
Museum Collection | My3eiiHbie Konnekuuu

Innenstadtisches Museum

Museum in the town centre | Mysei1 B ueHTpe ropoga
Hévfz, R&kécziu. 9. | Tel.: +36 83 / 343 419 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpemsa: Montag-Samstag

Monday-Saturday | noHedensHuk-cy66oma: 9:00-17:00
Sonntag | Sunday | sockpeceHse: geschlossen | closed | 3aKkpsimo

Egregyer Museum

Museum of Egregy | Myseii 3rpegba

Héviz, Zrinyi u.130. | Tel.: +36 30 / 225 6940 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpemsa: Montag-Samstag

Monday-Saturday | noHedensHuk-cy66oma: 8:00-16:00
Sonntag | Sunday | sockpeceHbe: geschlossen | closed | 3akpsimo

Fontana Filmtheater
Fontana Cinema | KuHoTteaTtpe ®oHTaHa
Héviz, Rdkécziu. 9. | Tel.: +36 83 / 343 351 | www.fontanamozi.hu

Verantwortlicher Herausgeber | Published | OmeemceeHHoe uzdamenscmeo:
Der Direktor des Kulturzentrums Graf Gyorgy Festetics I.
Director of the Count I. Festetics Gyorgy Cultural Centre
AunpeKkTop goma KynbTypbl Mpada Abepab PewTeTnu l.

Héviz, Rakdczi u. 17-19. | Tel.: +36 83 / 341545 | www.hevizgaleria.hu

© Wir behalten uns das Recht der Programmanderung vor! Alle Rechte vorbehalten! Wir sind nicht verantwortlich fiir Druckfehler!
| Y Wir machen die Gaste unserer Veranstaltungen darauf aufmerksam, dass iiber die Veranstaltungen Fotos gemacht werden, die
von unserem Institut auf verschiedenen Foren verdffentlicht werden. Mit der Teilnahme an der jeweiligen Veranstaltung nehmen
Sie - mit einem konkludenten Verhalten - zur Kenntnis, dass die Fotos frei verwendet werden kénnen!

© The programs are subjects to change without notice! All rights reserved! We are not responsible for printing mistakes! | €3 We
would like to call your attention to the fact that photos are taken of our events and they are published on different websites and
in several magazines by the Cultural Centre. Therefore, by participating in the events, - as an implied conduct, - you agree that the
photos taken are free to use.

© B nporpammy MOryT 6biTh BHECeHb! 6es TensHoro Bce npasa ! M He Hecem
OTBETCTBEHHOCTM 3a ownbky npu neuatn! | B Mei npurnawaem rocTei Hawnx MeponpuATuit aenats gotorpaduu doTtorpadmii,
ONY6/MKOBAHHLIX OpraHM3aumeli Ha PasHbix GOPYMax. Y4acTByA B MEPOMPUATMM - B KauecTse MOBEAGHYECKOrO aKTa Bbi
cornawaeTeck C Tem, 4T caenaHHbIe GOTOrpaduM ABARIOTCA GecrnaTHeIMu!

Market | Markt | PoiHKka

Neben einem grofRen Parkplatz | In addition to a large car park
B nononHeHue K 601bLLION aBTOCTOAHKOM

Offnungszeiten | Opening hours | Bpems: Dienstag, Samstag
Tuesday, Saturday | emopHuk, cy66oma: 8:00-13:00;
Donnerstag | Thursday | yuemsepz: 13:00-19:00

&

s

Programme in Héviz
Programs in Héviz
Mporpammbl B XeBM3e

Mai - May - Mau

Innenstddtisches Museum | ,,So haben sie
geliebt II." - zweite interaktive Ausstellung
inspiriert vom Liebesbuch von Krisztian Nyary

Innenstédtisches Museum | ,Schappel aus
dem Hause Zsolnay" - Ausstellung aus der
ethnografischen Sammlung der Zsolnay-Madchen

Dedk Platz | IX. GLUCKLICHE
FRIEDENSZEITEN IN HEViz

(Andere Schaupldtze werden extra angegeben.)

Nostalgie-Fotoshooting

Fufigdngerzone vor dem Fontana Filmtheater
Karikaturisten

Innenstadt | Beginn des Festzugs

Treffpunkt: ab 14:30 Uhr vor dem Hévizer
Tourinformbiiro (R&kdczi Str 2.)

Route: Rékdczi Str. - Festetics Platz

— Dr. Schulhof Vilmos Promenade — Dedk Platz
Unter Mitwirkung von: der Happy Dixieland Band
und den Tanzern der Tanzgruppe Happy Jazz Dance

Pal-Szécsi-Gedenkabend
von Zoltan Mujahid

Unter Mitwirkung von: Vera Téth
und der Color Symphonic
Karikaturisten

Swing-Konzert von St. Martin

Karikaturisten

Melodien alter Zeiten

Konzert der a Hot Jazz Band
Nostalgie-Fotoshooting

Die lustige Witwe - GrofRoperette
Unter Mitwirkung von:
den Dunakeszier Symphonikern



1st5 - Every day

27 6.

Inner City Museum | ‘This Is How They Loved IlI.
- interactive exhibition inspired

ViluhPAET Fair of gastronomy featuring the Street
by the book written by Krisztian Nyary

of Handmade Goods

|G- /nner City Museum | ‘Zsolnay Bonnets’
VA0 LM _ the folklore collection of the Zsolnay girls

SR Dedk square | IX. HAPPY
PEACETIME'S IN HEViz 17th

(Different venues are listed.)

Featuring Mr Piano's rolling piano.

All programs are free of charge!

Egregy | FLAVIUS DAY

(PIEIEE - Exhibition of the tools used in the period

- Toma and his team's fun event for children
- Mould-made paper workshop

- Crafting

(i1 P] Nostalgia Photo Shoot

VAL Rakoczi street, in front of Fontana Cinema

Karikaturisten
R0yl Falconer show

EXi) Downtown | Parade
Meeting point: 2:30 pm in front
of the Tourinform Office (Ré&kéczi str. 2.) ) Street party with DJ Beloval
Route: Rékdczi str. - Festetics square
- Dr. Schulhof Vilmos promenade - Deak square VAV WYLl Fontana Cinema | Operetta Evenings
Featuring: Happy Dixiland Band LR with the stars of the Budapest Operetta
and the dancers of Happy Jazz Dance Tickets are available at the venue for 3900 Ft.

(/o) Blackriders concert

Pal Szécsi Memorial Evening
performed by Zoltan Mujahid
Featuring: Vera Téth and the Color Symphonic

Caricatures

St. Martin Swing concert

Caricatures

Melodies from the Old Times
concert by Hot Jazz Band

Nostalgia Photo Shoot

Merry Widow - big operetta
Featuring:
the Dunakeszi Symphonic Band

Dedk square | Norbert Németh accordion concert

Festetics square | Indidn Joe Band concert

bi(luP20Fl Folk playground with carousel and street pianos.

@

Myseli 8 ueHmpe 20poda | «OHU AGUAN TaKUM
o6pazom Il.» - UTHTepaKTUBHAaA BbICTABKa, BAOX-
HOBAEHHaA N6oBHOI KHUroii Kpuctuana Hoapum

naow,ade um. flaaka | My3sbiKa rapMmoHUCTa
Hop6epTta HemeTta

naowads um. Pewmemuya | KoHuepT

Myseli 8 ueHmpe 2opoda | «Henupbi }oaHan» «Indian Joe Band»

- BbICTaBKa U3 3THorpaduuecKom

Konnexkuumn aesywex XHonHau
fApmapKa ractpoHoMum

n Ynnua TBOpPYeCKnX ToBapos

naowads um. flsaka | IX. XEBU3
CYACTNINBBLIX MUPHbIX BPEMEH

(Omnuyarowueca om smozo mecma
meponpuamut 6ydym ommeyeHsl 0maoesibHo.)

HapogHasa geTckaA niowagka, kapycesnb,
My3blKa LWapMaHKW, KaTAWMUNCA MMaHNCT
MwucTep NMnaHo XayT Hawwmx focTen.

lNoceweHue npo2pamm 6ecnaamHo!
HocTanbruueckoe ¢pororpadpumpoBaHme w pozp

Mnowadb meponpuamuti — 32pedb

[EHDb «P/IABUN»

- [leMmoHCTpauma 1 3aHATME COBMECTHO
C BbICTaBKOW COBPeMeHHbIX NHCTPYMEHTOB
BeHrepcKkmx TpaanuMOHHbIX
AepeBo-06paboTyunKoB

- Toma 1 ero KomaHga
— pa3Bae4yeHnre ana Moao4biX U CTapbIX

- BymarogenaHuve

+ 3aHATMEe KyCTapHOro Npo13BoACTBa

MewexooHasa yauua neped KuHomeampom «PoHmaHa»
Kapukarypuctbi

8 yeHmpe zopoda | OTnpaBneHue WeCTBUA
Bcmpeua: c 14.30 4. nepeg 6topo TypuHdopm
B XeBuze (yn. um. Pakoum 2.)

Mapwpym: yn. nm. Pakoumn — naowagb nm.
QewTetnya — annea um. Joktopa Bunbmolua
LWynxoda

Yyacmeyrom: «Happy Dixieland Band»

1 TaHuopbl «Happy Jazz Dance»

MemopunanbHbi Beuep 3onTaHa
Mya:kaxuaa B namaTb O Nesue

Man Ceumn

Y4yacmeyrom: Bepa ToT u «Color Symphonic»

[JemMoHCTpauna COKobHMKA
KoHuepT rpynnbi «Blackriders»

HapogHoe rynaHbe - fluck-xokKeii: «DJ Belo»

RapukaTtypuctbi KunHomeamp «®oHmara» | KoHuepT rana onepeTTbl

- co 3Be3gamu byaanelwuTckoro TeaTpa oneperTbl
Cmoumocms 6unema: 3900 Ft
BuneTbl npogatoTca Ha mecTe!

CBuHr-koHuept CaHkr-MapTuna

KapukatypucTtbl

Menoguu ctapbix BpemMmeH
KoHuepT aHcamb6nsa «Hot Jazz Band»

HocTanbruueckoe ¢pororpadpumpoBaHme

«Becénan BgoBa» - oneperta
Y4yacmeyem:
«lyHakecu» cum¢pOoHUHECKU OpKecTp



